QRAD PRIEMYSELNEHO VLASTNICTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Svermova 43, 974 04 Banské Bystrica 4

Banska Bystrica 17. aprila 2014
POZ 444-2010 11/65-2014

ROZHODNUTIE

Predseda Uradu priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky o rozklade podanom 27. augusta 2012
prihlasovatelom VYVOJ Martin, a. s., Komenského 19, 036 01 Martin, v konani zast(penym patentovym
zastupcom Ing. Rébertom Porub¢anom, Puskinova 19, 900 28 Ivanka pri Dunaji (d’alej len ,,prihlasovatel™),
proti rozhodnutiu Uradu priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky zn. POZ 444-2010 /N-72-2012/Bre
z 19. jula 2012 o vyhoveni namietkam proti zapisu oznacenia ,, TATRAPAN*, ¢. spisu POZ 444-2010, do
registra ochrannych zndmok, podanych namietatelom TATRA, a. s., 742 21 Kopiivnice, Ceska republika,

Vv konani zastupenym spolo¢nostou PATENTSERVIS Bratislava, a. s., HybeSova 40, 831 06 Bratislava
(d’alej len namietatel™), a 0 zamietnuti predmetnej prihlaSky ochrannej znamky, na navrh ustanovenej
odbornej komisie takto rozhodol:

podla § 59 ods. 2 zakona €. 71/1967 Zb. o spravnom konani v zneni neskorsich predpisov v spojeni
s § 7 pism. a) zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych zndmkach sa rozklad zamieta a rozhodnutie zn.
POZ 444-2010 /N-72-2012/Bre z 19. jula 2012 sa potvrdzuje.

Odovodnenie:

Prvostupiiovym rozhodnutim Uradu priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky (dalej len ,,arad*)

zn. POZ 444-2010 /N-72-2012/Bre z 19. jula 2012 (d’alej len ,,prvostupiiové rozhodnutie*) bolo v zmysle

§ 32 ods. 2 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach (d’alej len ,,zakon o ochrannych znamkach*)
vyhovené namietkam proti zapisu slovného oznacenia ,,TATRAPAN®, ¢&. spisu POZ 444-2010 (d’alej len
,prihlasené oznaéenie*), do registra ochrannych znamok a predmetna prihlaSka ochrannej znamky bola
zamietnuta pre v3etky prihlasené tovary a sluzby. Podané namietky si namietatel” uplatnil podla § 7 pism. a),
b) a d) zakona o ochrannych znamkach a odévodnil ich tym, ze je majitel'om star$ich ochrannych zndmok
»TATRA", ako aj starSich ochrannych znamok obsahujdcich slovo ,,TATRA®. Konkrétne iSlo o starSie
slovné a kombinované narodné ochranné znamky ¢. 117861, ¢. 155960, ¢. 160946, ¢. 163459, ¢. 204134,

¢. 117848, ¢. 117866, ¢. 151315, ¢. 151381, ¢. 153224, ¢. 155959, ¢. 157683, ¢. 163457, ¢. 203906,

¢. 216265 ,, TATRA", starSie medzinarodné slovné a kombinované ochranné znamky ¢. 290397, ¢. 166210,
¢. 181642, ¢. 680740, ¢. 949175 ,,TATRA®, starSiu slovni ochrannti znamku Spolo¢enstva ¢. 3780137

» TATRA", starSie slovné ochranné znamky ¢. 157064 , TATRAN* a¢. 117872 ,, TATRAPLAN®, starSiu
medzinarodnu slovni ochrannd znamku ¢. 978621 ,,TATRA ON AIR* a starSiu medzinarodnd kombinovanu
ochrannu zndmku ¢. 978620 ,,OnAir EURO 5 by TATRA*.

Doévodom prvostupiiového rozhodnutia bolo konstatovanie, ze medzi prihlasenym oznacenim

» TATRAPAN* a starSimi slovnymi ochrannymi znamkami ,, TATRA" ¢. 117861, ¢. 155960, ¢.160946,

¢. 163459, starSou slovnou ochrannou znamkou ,,TATRA® ¢. 204134 v priloZenej Uprave a slovnou
ochrannou znamkou Spolo¢enstva ¢. 3780137 ,, TATRA" (d’alej aj ,,starSie ochranné znamky*) existuje
pravdepodobnost’ zimeny na strane spotrebitel'skej verejnosti. Predmetny zaver prvostupiiovy organ
odbvodnil tym, Ze zistena urcita miera podobnosti prihlaseného oznacenia so star§imi ochrannymi znamkami
»TATRA", zo vSetkych troch posudzovanych hl'adisk, v spojitosti s vy$$im stupniom rozliSovace;j
spbsobilosti starSich ochrannych zndmok v oblasti Specialnych a vojenskych vozidiel, a v stvislosti
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s konstatovanou zhodnost'ou a podobnost’ou koliznych tovarov a sluZieb ma za nasledok, zZe
pravdepodobnost’ zameny medzi prihldsenym ozna¢enim a predmetnymi star§imi ochrannymi zndmkami nie
je mozné vylucit, a to ani v pripade vyssej pozornosti informovaného spotrebitel'a. Vzhl'adom na to, Ze boli
splnené podmienky uspesného uplatnenia § 7 pism. a) zdkona o ochrannych zndmkach, prvostupiiovy organ
nepovazoval za dovodné posudzovat’ ndmietky podané podl'a § 7 pism. b) a d) zakona o ochrannych
znamkach, pretoze predmetné by nemalo vplyv na kone¢né rozhodnutie vo veci.

Proti tomuto rozhodnutiu podal prihlasovatel’ (v si¢asnom postaveni podavatel’a rozkladu) v zakonom
stanovenej lehote rozklad.

Prihlasovatel’ uviedol, Ze prvostupiiovy organ sa nedostato¢ne zaoberal skiimanim podobnosti medzi
porovndvanymi oznac¢eniami. Aj napriek tomu, Ze prvostupiiovy organ konstatoval ich priemernd sémantick(
podobnost’ a len nizku mieru ich vizualnej a fonetickej podobnosti, pri komplexnom posudeni
pravdepodobnosti zameny uvedené zistenia zosumarizoval ako spdsobujlce zdmenu medzi prihlasenym
oznadenim a starSimi ochrannymi zndmkami. Vzhl'adom na uvedené mal prihlasovatel’ za to, Ze medzi
uvahami prvostupiiového organu tykajucimi sa hodnotenia podobnosti koliznych oznaéeni z jednotlivych
hradisk a zavere¢nym postidenim pravdepodobnosti zameny existuje vnttorny rozpor. Zistena niz§ia miera
podobnosti predmetnych oznaceni z vizudlneho a fonetického hl'adiska, spolu so sémantickou podobnost’'ou
oznaceni len v priemernom stupni, sved¢i podl'a jeho nazoru v prospech odlisnosti tychto oznaceni.

Predmetom spochybnenia bolo aj posudenie relevantnej spotrebitel'skej verejnosti prvostupfiovym organom.
V tejto stvislosti poukazal na skuto¢nost’, Ze podl'a zakona ¢. 190/2003 Z. z. o strelnych zbraniach a strelive
vacsinu tovarov prihlaseného oznacenia predstavujl tzv. zbrane kategérie A, ktoré je zakdzané nadobudnuat’
do vlastnictva, drzat’ alebo nosit’, s vynimkou vyzbroja ozbrojenych sil Slovenskej republiky, ozbrojenych
bezpecnostnych zborov, ozbrojenych zborov, Slovenskej informaénej sluzby, Narodného bezpe¢nostného
Uradu. Spotrebitel'ské verejnost’ koliznych tovarov je preto tvorena niekol’kymi pracovnikmi Ministerstva
obrany Slovenskej republiky, ktori zabezpecuju nakup pre armadu a Gzkym okruhom odbornikov z vojenskej
oblasti. V pripade takejto spotrebitel'skej verejnosti nie je podla prihlasovatel’a dévodné ocakavat znizend
mieru pozornosti, ¢o prvostupiiovy organ v napadnutom rozhodnuti nezobral do Gvahy.

Prihlasovatel’ v podanom rozklade nesuhlasil s nazorom prvostupniového organu, Ze starSie ochranné znamky
,» TATRA" nadobudli vysSiu mieru rozliSovacej sposobilosti. Zastaval nazor, Ze rovnako ako starSie ochranné
zndmky mohli v minulosti disponovat’ vy$§im stupiom rozliSovacej spsobilosti, neskor, a to este pred
podanim napadnutej prihlaSky ochrannej zndmky, mohli tto vyssiu rozliSovaciu sposobilost’ stratit’.

V prilohe podaného rozkladu predloZil Statistiky tykajlce sa predaja vozidiel Tatra po¢as patrocného
obdobia na uzemi Slovenskej republiky, z ktorych podla jeho nazoru vyplynulo, Ze ani v najuzsie
vyspecifikovanom segmente nékladnych automobilov ro¢ny podiel vozidiel TATRA na trhu nepresiahol
hodnotu 5 %. Na zaklade takejto slabej predajnosti nie je podla prihlasovatel'a dovodné konstatovat’ vy3Siu
mieru rozliSovacej sposobilosti starSich ochrannych zndmok. Na doplnenie uviedol, Ze na webovej stranke
www.zapsr.sk su k dispozicii aj d’alsie Statistiky predaja vozidiel Tatra tykajluce sa skorSieho obdobia.

V tejto suvislosti poukazal na skuto¢nost’, Ze slovny prvok ,,TATRA" je pouZity v desiatkach ochrannych
znamok, ktorych majitel'mi st subjekty odlisné od namietatel'a. Pripomenul, Ze struény vypis tychto
ochrannych znamok predloZil spolu s vyjadrenim k podanym namietkam. Casté pouzitie prvku ,,TATRA“

v ochrannych znamkach rdznych os6b svedc¢i podla prihlasovatela v prospech toho, Ze prihlasené oznacéenie
»TATRAPAN" nebude priemerny spotrebitel’ vnimat’ vylu¢ne v sivislosti s namietatelom. Oznacenie

,» TATRA" sa pouZiva v r6znych odvetviach, okrem stavebnictva a potravinarstva napriklad aj v bankovom
sektore, kde Tatra banka, a. s., vlastni viac ako 50 ochrannych zndmok obsahujucich slovny prvok

» TATRA". Podl'a prihlasovatel’a nie je nepodstatnd ani skutocnost’, Ze popri ochrannych znamkach

» TATRA*" existuju ochranné zndmky so znenim ,,TATA* zapisané pre vozidla vSetkych druhov a ich sucasti
(napriklad ochranna znamka ¢. 183763 ,,TATA®), ktoré vlastni indicka spolocnost’ Tata Motors Limited.
Pokial prihlasené oznacenie ,,TATRAPAN® dlhodobo koexistovalo so star§imi ochrannymi znamkami

» TATRA", nie je dovodné ocakavat,, ze v buddcnosti bude dochadzat k ich vzajomnej zamene.

Prihlasovatel’ zastaval nazor, ze relevantny slovensky spotrebitel’ bude prihlasené oznacenie ,,TATRAPAN*
vnimat’ skdr vo vyzname ,,pan Tatier/tatransky pan/vladca Tatier”.

Nesuhlasil ani so zaverom prvostupiiového organu, Ze tovary a sluzby prihlaseného oznacenia s zhodné
a podobné s tovarmi a sluzbami starSich ochrannych znamok. Napriek tomu, Ze Ziadny z tovarov starSich


http://www.zapsr.sk/

ochrannych znamok nepatri do triedy 13 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb, prvostupiiovy organ
povaZoval v3etky tovary prihlaseného oznacenia v tejto triede za zhodné a podobné s tovarmi starSich
ochrannych znamok. Prihlasovatel’ sa nestotoznil s nazorom prvostupiiového organu, ze tovary prihlaseného
oznacenia V triede 13 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb, napriklad ,,signélne rakety* mézu byt
povaZovaneé za podobné so sluZbou starSich ochrannych znamok ,,sprostredkovanie obchodu s vozidlami
Specialne kondtruovanymi alebo upravenymi na vojenské pouZitie a ich sucastami*. Predmetna sluzba ma
Cisto obchodny charakter, pricom nejde o samotny predaj vozidiel, ale o sluzbu sprostredkovania obchodu
tykajlcu sa vozidiel, nie zbrani a streliva. Vzhl'adom na to, Ze starSie ochranné zndmky nie su zapisané pre
tovary v triede 13 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb, prihlasovatel’ mal za to, Ze tovary
prihlaseného oznacenia ,,motorizované strelné zbrane; ozbrojené bojoveé transportéry; deld, kandny; delové
lafety; samohybné hufnice; samohybné dela; vojenské nosice kontajnerov ozbrojené strelnymi zbrarniami,
tanky, obrnené samohybné prostriedky so strelnymi zbranami, strelné zbrane; strelivo a naboje; vybusniny,
pyrotechnika; balistické strely, balistické zbrane; detonacné kapsle s vynimkou kapsli ako hraciek;
detonatory; grandty, gulomety; hlavne strelnych zbrani; strelivo; naboje; zariadenie na plnenie
nabojnicovych pasov; zameriavacie zrkadla pusiek; puzdra na pusky; puzdra na strelné zbrane; puzdro na
naboje; pyrotechnické vyrobky; raketomety; rakety; signalne rakety; zameriavacie zariadenia na strelné
zbrane s vynimkou dalekohladov, zameriavacie zrkadla, timice zbrani; elektronické a radiové sucasti

a vybavenie bojovych vozidiel a zbrafniovych systémov patriace do tejto triedy, kontajnery ako obaly a puzdra
na zbrane a zbrarnové systémy** v tejto triede nie je mozné povazovat’ za zhodné a podobné s tovarmi

a sluzbami starSich ochrannych znamok.

Spolu s rozkladom prihlasovatel’ predlozil statistiky predaja vozidiel TATRA v Slovenskej republike
v rokoch 2007 az 2011.

Na zéklade uvedeného navrhol, aby organ rozhodujici o rozklade napadnuté prvostupiiové rozhodnutie

zrusSil a prihlasené oznacenie ,,TATRAPAN®, ¢. spisu POZ 444-2010, zapisal do registra ochrannych
znamok.

Namietatel’ vo svojom vyjadreni 0 rozklade doru¢enom uradu 14. marca 2013 konstatoval, Ze nesthlasi

s odévodnenim podaného rozkladu a argumentaciu prihlasovatel'a povazuje za ucelovi, bez vazby na
existujuce savislosti pripadu. Zaver prvostupniového organu o existencii pravdepodobnosti zameny medzi
prihlasenym oznacenim a star§imi ochrannymi znamkami povaZoval za spravny a naleZite odévodneny.
V tejto stvislosti pripomenul, Ze zotrvava na svojej argumentéacii v prospech existencie pravdepodobnosti
zameny a pravdepodobnosti asocidcie, ktor( uviedol a podporil dékazovymi materialmi predloZzenymi

v ramci konania o ndmietkach.

Zaroven zrekapituloval argumenty, ktoré uviedol v konani o podanych ndmietkach a zaroven doplnil d’al$ie
stvisiace skutoénosti.

Opatovne skonstatoval, Ze verejnost’ bude v prihlasenom oznaceni ,, TATRAPAN® prednostne vnimat’ slovny
prvok ,,TATRA", ktory predstavuje celé starSie slovné ochranné znamky ,, TATRA" a je obsiahnuty aj

v zaciatoénych Castiach d’alSich starSich ochrannych znamok ,,TATRAPLAN" a ,,TATRAN". Mal tieZ za to,
Ze starSie ochranné znamky ,,TATRA", ,TATRAPLAN" a ,,TATRAN" tvoria zndmkovy rad a relevantny
spotrebitel’ bude prihlasené oznaGenie vnimat’ len ako pokra¢ovanie znamkového radu namietatel’a. V tejto
suvislosti poukazal na skutoénost’, Ze slovo ,, TATRA" vo vyzname znacka auta sa uvadza v oficidlnych,
kodifikovanych pravidlach slovenského pravopisu.

Namietatel’ pripomenul svoje tvrdenie, ktoré uviedol a preukazal v konani o namietkach, Zze oznacenie
~TATRAPAN* totozné s prihlasenym oznacenim, bolo pouzivané uz v roku 1988 v Ceskoslovenskej
socialistickej republike. Predmetné oznacenie podl'a namietatel'a vzniklo spojenim starSich ochrannych
znamok ,,TATRA* a slovného prvku ,,PAN“, ktory predstavuje za¢iatocné pismena slova pancierova,

Vv Cestine pancéfova, resp. pancéfovana. Oznacenie ,, TATRAPAN® vzniklo v savislosti s projektom,
vyvojom a vyrobou kolesového tazného pancierovaného terénneho trojnapravového obrneného transportéra
s pohonom vSetkych kolies na podvozku TATRA T 815 (bliZsie oznaovany VP 21.265 6x6 1R). Podvozok
daval vozidlu jazdné vlastnosti terénnych plno pohonnych vozidiel TATRA hromadne pouZivanych
Armadou Slovenskej republiky. Vyvoj a stavbu prototypu vozidla zabezpeéila Ceskoslovenska armada
prostrednictvom VU 010 Vy3kov a na stavbe prototypu sa podielali aj pravni predchodcovia namietatel’a.
Vzniknuty podvozok s ozna¢enim VP 21.265 6x6 1R bol zaradeny do vyrobného programu odStepného
zavodu TATRA Béanovce nad Bebravou. Nasledne po vzniku samostatného subjektu VAB Statny podnik



a neskor VAB, a. s., namietatel’ reSpektoval, Ze vozidlo oznagené ,, TATRAPAN" patri do vyrobného
programu tychto podnikov, hoci je zaloZené na baze komponentov a konstrukénej koncepcie namietatel’a.

V tejto suvislosti predloZil kopie objednavok vystavené spolo¢nostou TANAX, a. s., Banovce nad
Bebravou, pre spolo¢nost TATRA, a. s., Kopfivnice, z rokov 2005 az 2010 na dodavky dielov podvozkov
TATRA pre podvozky vozidiel TATRAPAN. Namietatel’ okrem toho poskytol podnikom v Banovciach nad
Bebravou aj licencie na vyuZzivanie duSevného vlastnictva spolo¢nosti TATRA, a. s.

Namietatel’ d’alej uviedol, Ze rovnako ako on, aj jeho pravni predchodcovia TATRA kombinat a TATRA
Koptivnice, odborovy podnik, pouZivanie oznacenia ,,TATRAPAN®, ako nezapisané¢ho oznacenia pre
pancierové kolesové vozidla na Specifickom terénnom kolesovom podvozku TATRA, pre potreby
ozbrojenych sil CSSR, neskér CSFR, Slovenskej republiky a Ceskej republiky tolerovali. V tejto stvislosti
poukazal na pocetné dokazy, ktoré predlozZil v konani o namietkach a ktoré preukazuju pouZivanie oznaéenia
»TATRAPAN®. Uvedené dbkazy doplnil a k svojmu vyjadreniu o rozklade predloZil zva¢sené detaily
fotografii vozidla ,, TATRAPAN" a d’alsie vytlacky stran z knihy Obrnend technika 1944 — 2001, Vyroba

v Slovenskej republike, od autorov Stefan a Juraj Zupko, ako aj vytlacky stran IDEB EXCLUSIVE 2008 so
zvacSenymi fotografiami.

Namietatel’ nestihlasil s konstatovanim prihlasovatel’a, Ze porovnavané oznacenia mal prvostupiiovy organ
povazovat’ za dostato¢ne odlisné. V tejto stvislosti poukazal na svoju argumentéaciu, ktort uviedol v ramci
podanych ndmietok. Na doplnenie pripomenul, Ze dlha existencia, ako aj znamost’ vozidla ,,TATRAPAN"
posiliiuje vnimanie podobnosti medzi prihlasenym oznacenim a starSimi ochrannymi znadmkami. Podobnost’
oznaceni posiliiuja aj d’alSie skutoénosti, konkrétne, Ze vozidlo ,, TATRAPAN*“ méa podvozok konstrukcie
TATRA avozidla TATRA a podvozky TATRA vyrabané namietatelom st hromadne pouzivané Armadou
Slovenskej republiky. V tejto stvislosti povazoval za potrebné poukazat’ aj na skuto¢nost’, Ze prihlasovatel’
v ramci prezentacie predmetného vozidla na svojich webovych strankach okrem iného uvadza, ,,Ze obrnené
vozidlo TATRAPAN je pancierovy terénny automobil postaveny na vojenskej verzii podvozku TATRA T 815
a md vynikajucu priechodnost terénom zaloZenu na vynimocnom podvozku TATRA, a. s*. Spolu

s vyjadrenim predlozil kopiu vytlacku uvedeného prospektu
http://vyvoj.sk/sites/default/files/uploads/obrnene_vozidlo_tatrapan.jpg).

Namietatel’ konstatoval, Ze prihlasené oznacenie nepredstavuje slovné spojenie, ktoré je odvodené od
slovenskych hor vo vyzname ,,pan Tatier”, resp. ,, Tatier pan“. V tejto suvislosti pripomenul, Ze starSie
ochranné znamky ,,TATRA nie st geografickym ozna¢enim. Tuto skutoénost’ potvrdzuju informécie
uvadzané v pravidlach slovenského pravopisu a nazvy pohori uvedené na mapach Slovenskej republiky. Na
podporu uvedeného spolu s vyjadrenim k rozkladu predloZil dokazové materiély, ktoré obsahujd mapy
pohori Slovenskej republiky a odkazy na konkrétne webové stranky institacii pésobiacich v oblasti Statneho
jazyka a kodifikovanych slovnikov slovenského jazyka. Na zaklade uvedeného je podl'a namietatel’a zrejmé,
Ze starSie ochranné znamky ,,TATRA® by nemali byt’ spajané s geografickym nazvom.

Namietatel’ d’alej spochybnil tvrdenie prihlasovatela, Ze vdc¢sina tovarov prihlaseného oznacenia predstavuje
zbrane kategodrie A. V tejto stvislosti konStatoval, Ze tovary prihlaseného oznacenia v triede 13
medzin&rodného triedenia tovarov a sluzieb predstavuji mobilné zariadenia a maju charakter vozidiel, na
zéklade ¢oho je dovodné povazovat ich za podobné s tovarmi starSich ochrannych znamok v triede 12. Hoci
starSie ochranné znamky nie su zapisané pre tovary v triede 13 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb,
oznacenie ,,TATRA" je vo vzt'ahu k nim dlhodobo zndme a ma $tatut vSeobecne zndmej ochrannej znamky.
Prihlasené sluzby v triede 37 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb predstavuju vac¢sinou rovnaké
alebo podobné sluzby so sluzbami starSich ochrannych znamok. V prilohe vyjadrenia namietatel’ predlozil
email z 21. novembra 2012, ktory podl'a neho preukazuje, ze vojenska policia v evidencii vojenskych
vozidiel eviduje 1075 vozidiel znacky TATRA.

Namietatel’ d’alej konStatoval, Ze v obdobi od roku 1994 do roku 2006 mal povolenie na zahrani¢ny obchod
s vojenskym materiadlom podl’a zakona €. 38/1994 Sb. Tento obchod teraz namietatel’ uskutocniuje
prostrednictvom svojej dcérskej spolo¢nosti TATRA EXPORT, s. r. 0. Na preuké&zanie uvedeného predloZil
képiu Uplného vypisu z obchodného registra Krajského siidu v Ostrave spolo¢nosti namietatela TATRA, a.
s., ako aj kopiu Uplného vypisu z obchodného registra Krajského siidu v Ostrave dcérskej spolo¢nosti
TATRA EXPORT, s. r. 0.


http://vyvoj.sk/sites/default/files/uploads/

Namietatel’ sa vyjadril aj k relevantnej spotrebitel'skej verejnosti dotknutych tovarov a sluZieb. Mal za to, Ze
relevantnl verejnost’ predstavuje beZna spotrebitel’ska verejnost’ a nie odbornici z vojenskej oblasti, nakol’ko
nejde o zbrane, ale o0 vozidla, ktoré mézu byt pouzivané nielen na vojenské ucely.

V slvislosti s tabul’kami ,,Prehl’ad registracii novych nakladnych automobilov v Slovenskej republike®, ktoré
prihlasovatel’ predlozil spolu s podanym rozkladom, namietatel’ konStatoval, Ze Udaje uvedené v tabulkach
nekoreSponduju s udajmi z evidencie namietatela, pretoZe namietatel’ eviduje vysSie pocty vozidiel
dodanych do Slovenskej republiky. Na preukazanie uvedeného namietatel’ predloZil priklady zoznamov
vystavenych faktr za roky 2008 a 2005 — ,,Prehl’ad fakturacie podl'a odberatel'a — faktury detailne®.

Z predmetnych zoznamov je zrejmé, ze pocet faktar vyrazne prevySuje pocet evidovanych novych vozidiel
v uvedenych rokoch, ktory vyplynul z tabuliek predloZenych prihlasovatel'om. V zaujme preukazania
seridznosti predlozenych zoznamov predlozil aj priklady faktar uvedenych v predmetnych zoznamoch

a v pripade potreby je pripraveny predlozit’ kopie vSetkych faktir o predaji vozidiel z obdobia 10 rokov pred
podanim napadnutej prihlasky ochrannej znamky. Dalej predloZil prehlasenie podpisané p. J. M., riaditefom
predaja pre teritérium Eurdpy, obsahujuce suhrnné Udaje o predajoch vozidiel a podvozkov , TATRA*

v Slovenskej republike v obdobi rokov 1993 az 2004.

Na zaklade uvedenych skuto¢nosti je podla namietatel’a zrejmé, ze tvrdenia prihlasovatela o slabej
predajnosti vozidiel TATRA a malom podiele na trhu st ucelové. V tejto stvislosti poukazal aj na zasadny
vplyv hospodarskej krizy, ktora sa vyrazne prejavila aj v odvetvi automobilového priemyslu. Spolu

s vyjadrenim predlozil viaceré vytlatky webovych stranok obsahujtce ¢lanky tykajuce sa dopadu
hospodarskej krizy na rézne odvetvia priemyslu a medzi nimi aj na automobilovy priemysel, resp. jej dopad
na oblast’ vyzbrojovania.

Za ucelovy povazoval namietatel’ aj argument prihlasovatel’a zaloZzeny na existencii slovnej ochrannej
znamky v priloZenej Uprave ¢. 183763 ,,TATA*. Nesthlasil s ndzorom, Ze predmetnd ochranna zndmka

,» TATA" bola vytvorena z ochrannej znamky ,, TATRA®. V tejto suvislosti uviedol, Ze majitel’ predmetnej
ochrannej zndmky, spolo¢nost TATA MOTORS LIMITED, odvodila svoj ndzov a neskor aj ochrannu
znamku od jej zakladatel'a, ktorym bol J. T.. Dalej pripomenul, Ze na za&iatku podnikania spolo¢nosti
(indicka a Ceskoslovenska) o sebe navzajom nevedeli. UZ v minulosti uzatvorili zmluvy, ktorych ciel'om je
Vv ¢o najvicsej moznej miere zamedzit’ pripadnej zamene v oblasti ozna¢ovania tovarov.

Namietatel’ na zaver poZiadal, aby organ rozhodujuci o rozklade prvostupiiové rozhodnutie potvrdil a podany
rozklad v celom rozsahu zamietol.

Rozhodnutie organu rozhodujtceho o rozklade sa opiera o nasledovné skuto¢nosti a dovody:

Orgén rozhodujuci o rozklade prisluSny na konanie v zmysle § 61 ods. 2 zdkona €. 71/1967 Zb. o spravnom
konani v zneni neskorsich predpisov, s ohl'adom na § 40 ods. 2 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych
znadmkach preskumal napadnuté rozhodnutie v rozsahu uvedenom v podanom rozklade, ako aj zakonnost’
vedeného spravneho konania, ktoré mu predchadzalo a posudil dévody uvadzané uc¢astnikmi konania.

Podrla § 51 ods. 5 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych zndmkach sa na konanie vo veciach ochrannej
znamky vztahujui vSeobecné predpisy o spravnom konani s vynimkou ustanoveni § 19, 28, 29, 32 az 34, 39,

49,50, 859 ods. 1 a § 60.

Podl'a § 52 ods. 3 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych zndmkach Urad rozhoduje na zaklade odévodnenia
podania a dokazov, ktoré boli ti¢astnikmi konania predloZené.

Podrla § 40 ods. 1 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach ak tento zakon neustanovuje inak, proti
rozhodnutiu uradu mozno podat’ rozklad v lehote do 30 dni odo diia doruéenia rozhodnutia; v¢as podany
rozklad ma odkladny uc¢inok.

Podl'a § 40 ods. 2 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach pri rozhodovani o rozklade je Grad
viazany jeho rozsahom; to neplati a) vo veciach, v ktorych mozZno zac¢at’ konanie z vlastného podnetu, b) vo
veciach spolo¢nych prav alebo povinnosti tykajucich sa viacerych tcastnikov na jednej strane.

Podl'a § 7 pism. a) zdkona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach sa oznacenie nezapise do registra na
zaklade ndmietok proti zapisu oznacenia do registra podanych podla § 30 majitelom starSej ochrannej



znamky, ak z dovodu zhodnosti alebo podobnosti oznacenia so starSou ochrannou zndmkou a zhodnosti
alebo podobnosti tovarov alebo sluZieb, na ktoré sa oznacenie a starSia ochranna znamka vzt'ahuju, existuje
pravdepodobnost’ zameny na strane verejnosti; za pravdepodobnost’ zameny sa povazuje aj pravdepodobnost’
asociécie so starSou ochrannou znamkou.

Prihlaska slovnej ochrannej znamky ,,TATRAPAN<, ¢. spisu POZ 444-2010, proti ktorej ndmietky smerujd,
bola podana prihlasovatelom 23. marca 2010 a zverejnend vo vestniku Uradu pre tovary ,,vojenské vozidla na
dopravu; pancierované vozidla; obrnené kolesové alebo pasove dopravné prostriedky; pancierovée
transportéry ako dopravné prostriedky; podvozky dopravnych prostriedkov; podvozky s pancierovou
kabinou; podvozky s protiminovou ochranou, nosice kontajnerov ako dopravné prostriedky, nosice
kontajnerov ako dopravné prostriedky s pancierovanou kabinou; dopravné prostriedky, najma podvozky ako
nosice Specidalnych nadstavieb najmd s elektronickou, radiovou alebo inou ucelovou vyzbrojou; pancierové
vozne a viaky; auta; automobily; dialkovo ovladané vozidla (iné nez hracky), dopravné prostriedky na pohyb
po zemi, vode, VO vzduchu a po kolajniciach; dreziny, voziky; elektromobily, hydroplany, kamiony, nakladné
vozidla, kapoty na vozidla, karavany; letecké pristroje, stroje a zariadenia, ndkladné autd, casti, sucasti,
nahradné diely a prisluenstvo dopravnych prostriedkov a vojenskych vozidiel patriace do tejto triedy;
elektronické a rdadiové sucasti a vybavenie dopravnych prostriedkov patriace do tejto triedy; zdvizné zadnice
(Casti pozemnych vozidiel), zdvihadla kontajnerov ako sucasti pozemnych vozidiel* v triede 12, ,,bojové
vozidla; motorizované strelné zbrane; ozbrojené bojové transportéry; deld, kanény; delové lafety;
samohybné hufnice; samohybné dela,; vojenské nosice kontajnerov ozbrojené strelnymi zbraniami, tanky,
obrnené samohybné prostriedky so strelnymi zbranami; bojové vozidl& so Specialnymi vojenskymi
nadstavbami, najma s elektronickou, radiovou, radiovo-lokacnou vyzbrojou, strelné zbrane; strelivo

a naboje; vybusniny, pyrotechnika, balistické strely; balistické zbrane, detonacné kapsle s vynimkou kapsli
ako hraciek; detonatory, granaty, gulomety; hlavne strelnych zbrani; strelivo; naboje, zariadenie na plnenie
nabojnicovych pasov; zameriavacie zrkadla pusiek; puzdra na pusky; puzdra na strelné zbrane; puzdro na
naboje; pyrotechnické vyrobky; raketomety; rakety; signalne rakety; zameriavacie zariadenia na strelné
zbrane s vynimkou dalekohladov, zameriavacie zrkadlad, timice zbrani; elektronické a radiové sucasti

a vybavenie bojovych vozidiel a zbranovych systémov patriace do tejto triedy, kontajnery ako obaly a puzdra
na zbrane a zbranové systéemy** v triede 13 a pre sluzby ,,udrzba a opravy karoseérii a nadstavieb dopravnych
prostriedkov, montaz, udrzba a opravy skrin, loznych a nakladovych ploch a plosin dopravnych prostriedkov,
autoopravovne ((drZba, opravy a tankovanie); udrzba a opravy vozidiel; Gdrzba a opravy bojovych vozidiel,
vojenskych vozidiel, nosicov zbrani a nosicov kontajnerov; udrzba a opravy strelnych zbrani; opravy

a udrzba prepravnych kontajnerov; udrzba a opravy zbrarniovych systémov, elektronickych zariadenti,
pristrojov a strojov; umyvanie dopravnych prostriedkov; opravy; umyvanie dopravnych prostriedkov;
informécie o opravéch; lakovanie, glazovanie; lestenie vozidiel; oprava opotrebovanych alebo poskodenych
strojov; sluzby klampiarov; opravy karoserii; autoservisy; oSetrovanie vozidiel protikor6znymi natermi;

a informécie o opravach vozidiel; montaz a demontaZ autoprisluenstva, instalacia a opravy poplasnych
systémov proti kradezi a viamaniu, stavebné cinnosti na vojenské a armadne ucely; poskytovanie informacii
o uvedenych sluzbach prostrednictvom komunikacnych médii, elektronickej posty, SMS sprav, pocitacovych
sieti a internetu* v triede 37 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb.

Namietatel TATRA, a. s., 742 21 Kopfivnice, Ceska republika, je majitelom:

- slovnej ochrannej znamky ¢. 117861 ,,TATRA" s pravom prednosti od 3. septembra 1934, ktora je
zapisana pre tovary ,,vozidla v3etkych druhov na pozemni dopravu, motorove vozidla vSetkych
druhov a ich sucasti, Sasi, karosérie, motory a ich sucasti “ v triede 12 medzinarodného triedenia
tovarov a sluZzieb,

- slovnej ochrannej znamky €. 155960 ,,TATRA" s pravom prednosti od 8. septembra 1964, ktora je
zapisana pre tovary ,,vozidl4 vSetkych druhov na dopravu pozemnu, vodnu a vzdusnu, motorové
vozidla vSetkych druhov a ich sucasti, Sasi, karosérie, motory a ich sucasti, Zeleznic¢né vozidla,
privesné vozidla, ich diely a sucasti, motorové vozidld, autobusy, trolejbusy a ich sucasti “ V triede
12 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb,

- slovnej ochrannej znamky ¢.160946 ,,TATRA" s prdvom prednosti od 25. januara 1972, ktora je
zapisana pre tovary ,,vozidla v3etkych druhov na dopravu pozemnu, vodnu a vzdusnu vratane
Zeleznic¢nych vozidiel, autobusov a trolejbusov, ich sucasti, sasi, karosérie, motory vSetkych druhov
hnacie a staciondrne, motory do elektrocentral, motory na pohon cerpadiel, motory do kompresorov,
motory do vrtnych stprav, motory do Zacich strojov, motory do Uzkorozchodnych lokomotiv, motory
do samohybnych Zeriavov, motory do rypadiel, motory do vibracnych valcov, motory do ¢lnov,
motory do tahacov, motory do jednoosovych traktorov, motory do cestnych valcov, motory



s vyvodom pohonu réznych nadstavieb, motory do montéZnych Zeriavov, motory do svahovadiel,
naftové motory do motorovych kompresorov, podvozky autoZeriavov, podvozky miesacov betonu,
podvozky autobagrov, podvozky autorypadla, cisternove vozidla v3etkych druhov, radiovozidla,
cementacné agregdty, prepravniky na vrtné stipravy, vyslobodzovacie vozidl4, prepravniky na
mostné supravy, Specidlne vozidla, ktoré nemusia sluzit' len na dopravu, Specialne nadstavby na
automobilnom podvozku, ktoré sluzia na dopravu, tak ako aj na iné ucely, stroje a ich sucasti“

v triede 7 a 12 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb,

slovnej ochrannej zndmky ¢&. 163459 ,,TATRA" s prdvom prednosti od 16. novembra 1977, ktoré je
zapisana pre tovary ,,kovové vyrobky, ktoré nie s obsiahnuté v inych triedach, stroje obrabacie,
stroje (s vynimkou tych, ktoré st zahrnuté v tr. 9-12 a 16), motory, polnohospodarske stroje,
sukolesia vratane ich podzostav, dielov a prisludenstva; rucné nastroje zastavajiice funkciu naradia
v prisluSnych odboroch; pristroje a ndstroje na vedecké a laboratérne ucely, pristroje a nastroje
elektrické, nezaclenené do inych tried, pristroje a ndstroje urcené na kontrolné ucely, pristroje

a nastroje na meranie vratane ich podzostav, dielov a prislusenstva; osvetlovacie a vykurovacie
zariadenia, zariadenia na chladenie a vetranie vratane klimatizacnych zariadeni alebo zariadeni na
Upravu vzduchu, ventilatory vratane ich podzostav, dielov a prisluSenstva; pozemné vozidla, motory
pre pozemné vozidla, pohadnacie sukolesia a hnacie remene pre pozemné vozidla, zariadenia na
leteckd, lodnd a pozemnu dopravu vratane ich podzostav, dielov a prislusenstva“ v triedach 6, 7, 8,
9, 11, 12 a pre sluzby ,,vykonavanie oprav a udrzba* v triede 37 medzinarodného triedenia tovarov
a sluzieb,

slovnej ochrannej znamky v priloZenej Uprave ¢. 204134 ,,TATRA* s pravom prednosti od

10. augusta 2001, ktora je zapisana pre sluzby ,,automatizované spracovanie dat,
sprostredkovatel’ska cinnost’ v oblasti obchodu s tovarmi, sluzby kancelarie zaoberajlcej sa dovozom
a vyvozom, reklama, obchodné spravodajstvo, sprostredkovanie obchodu (dovoz a vyvoz) s vozidlami
Specidlne konstruovanymi alebo upravenymi na vojenské pouzitie a ich sucastami, propagacna
cinnost, reklama, prendjom kanceldarskych strojov a zariadeni, uictovnictvo ““ v triede 35, ,,prenajom
bytov, nebytovych priestorov, nehnutelnosti a pozemkov, sprostredkovanie kupy a predaja
nehnutelného majetku, kupa na splatky (financovanie)“ v triede 36, ,,Cistenie kanalizdcii,
Calunnictvo a autocalunnictvo, opravy motorovych vozidiel a ostatnych motorovych dopravnych
prostriedkov, leStenie vozidiel, murarske prace, vykonavanie stavieb a oprav budov, montaz, opravy
a UdrZba vyhradenych elektrickych zariadeni a plynovych zariadeni; plnenie plynovych tlakovych
nédob, montaz, opravy, rekonstrukcie tlakovych zariadeni, montéZ a opravy zdvihacich zariadeni,
truhlarstvo, ako su opravy nabytku, opravy tramov a pod., montdaz a opravy telekomunikacnych
zariadeni, zamocnicke prace, kurendrske prace, montaz a udrzba konstrukcii, prendjom dielenskych
strojov a zariadeni, montaz a opravy kanceldrskej reprodukcnej elektroniky, elektrickych strojov

a pristrojov a regulacnej techniky, prevadzkovanie cerpacich stanic s pohonnymi hmotami, palivami
a mazadlami, revizia elektrickych zariadeni, kotlov a tlakovych nadob, revizia tlakovych

a zdvihacich zariadeni* v triede 37, ,,doprava cestnd, kolajova, leteckd a vodna, skladovanie

a balenie tovaru, odovzdavanie informacii o doprave, rozvod elektrickej energie, prenajimanie
garaZzi a motorovych vozidiel* v triede 39, ,,spracovanie materialov patriace do uvedenej triedy,
obrabanie kovov, pokovovanie, kalenie, kovicske prdace, zvaracskeé prdce, sedlarske prace, brusenie
a leStenie kovov, galvanizécia, zlievanie Zeleznych i nezeleznych kovov, truhlarstvo ako spracovanie
dreva, nakladanie s odpadom (likvidacia, recyklicia, spalovanie, spracovanie), sklendrske prace*
v triede 40, ,,vychovnd a zabavnd ¢innost, agenturna cinnost'v oblasti kultury, zabezpecovanie

a uskutocniovanie skoleni a kurzov, vydavanie prilezitostnych publikacii, tvorba filmovych snimok

a video snimok, prevadzka muzei* v triede 41 a ,,projektova cinnost' v investicnej vystavbe,
diagnostika poruch energetickych zariadeni a rozvodov, zostavovanie znaleckych posudkov,
hostinské, restauracné, ubytovacie a iné suvisiace sluzby, projektova, konstrukcna a inZinierska
cinnost' v oblasti strojarstva a elektroniky, tvorba a poskytovanie softvéeru, pravne sluzby,
prekladatel’ské a timocnicke sluzby, chemické analyzy latok, prevadzka kantin a pohostinstiev,
Gdrzba zelene ako zahradnicke sluzby, poradenstvo a meranie v oblasti pracovného a Zivotného
prostredia, knihtlac a ofsetova tlac, sluzby v oblasti bezpecnosti prdace a hygieny prace** v triede 42
medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb,

TATRA



- slovnej ochrannej zndmky Spolocenstva ¢. 3780137 ,,TATRA®, s pradvom prednosti od
30. aprila 2004, ktora je zapisana pre tovary ,,vehicles of all types for land transport, motor vehicles
of all types and parts thereof, engines and parts thereof** (vozidl& vSetkych druhov na pozemnu
dopravu, motorové vozidla vietkych druhov a ich ¢asti, motory a ich Casti) v triede 12, pre sluzby
,.repair and maintenance of motor vehicles and their parts, engines and accessories, carrying on of
pump stations with propellants, duele, oils and lubricants* (oprava motorovych vozidiel a ich
dielov, motorov a prisluSenstva, prevadzkovanie erpacich stanic s pohonnymi hmotami, olejmi a
mazivami) v triede 37 a ,,transport of passengers and goods, warehousing and packing of goods,
rental, leasing and hiring of vehicles, rental of garages, transport information* (preprava oséb
a tovaru, skladovanie a balenie tovaru, prenajom, leasing a prenajom vozidiel, prenajom garazi,
informacie o preprave) v triede 39 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb.

Z podaného rozkladu vyplynulo, Ze prihlasovatel’ spochybnil existenciu pravdepodobnosti zameny medzi
prihlasenym oznacenim ,, TATRAPAN*" a star§imi ochrannymi zndmkami ,,TATRA* (¢. 117861, ¢. 155960,
¢.160946, ¢. 163459, ¢. 204134 a ¢. 3780137) podl'a § 7 pism. a) zakona o ochrannych znamkach, preto
organ rozhodujuci o rozklade preskiima prvostupiiové rozhodnutie v tomto rozsahu.

K namietkam uplatnenym v zmysle § 7 pism. a) zakona o ochrannych znamkach mozno vo vSeobecnosti
uviest, ze pravdepodobnost’ zimeny oznaceni, resp. ochrannych znamok znamena riziko, Ze si relevantna
spotrebitel'ska verejnost’ tovary alebo sluzby takto oznac¢ené v obchode priamo zameni, pripadne, Ze by
mohla byt uvedend do omylu, Ze tovary alebo sluzby oznacené porovnavanymi oznac¢eniami alebo
ochrannymi zndmkami pochéadzaju od toho istého alebo ekonomicky prepojeného subjektu. Relevantnou
spotrebitel'skou verejnost'ou sa rozumie potencidlny spotrebitel’ daného druhu tovarov alebo sluzieb, pre
ktoré je oznacenie prihlasené, resp. ochrannd zndmka zapisana, alebo osoby zapojené do distribucnej siete
daného druhu tovarov alebo sluzieb, pripadne obchodné kruhy zaoberajlce sa danym druhom tovarov alebo
sluzieb. Za priemerného spotrebitel’a sa povazuje ¢lovek riadne informovany a primerane pozorny

a obozretny.

Pravdepodobnost’ zameny oznaceni alebo ochrannych znamok musi byt’ posudzovana celkovo podl'a toho,
ako relevantna skupina verejnosti vnima posudzované oznacenia alebo ochranné znamky a prislusné tovary
a sluzby, pricom sa berti do tvahy vSetky okolnosti tykajice sa konkrétnej veci, predovsetkym vzajomna
previazanost’ medzi podobnostou koliznych oznacenti, resp. ochrannych znamok a podobnost’ou takto
oznacovanych tovarov alebo sluzieb.

Orgén rozhodujlci o rozklade zdoraziuje, Ze pri posudzovani pravdepodobnosti zameny oznaceni alebo
ochrannych zndmok je potrebné vziat’ do uvahy skutocnost’, Ze priemerny spotrebitel’ nema vzdy moznost’
priameho porovnania oznaceni alebo ochrannych znamok a v zdsade nema ¢as podrobne sa venovat’ ich
jednotlivym prvkom, ale musi sa spol'ahntit’ na ich nedokonaly obraz, ktory si uchova v paméti. Preto je pre
jeho vnimanie rozhodujuci celkovy dojem, ktory porovnavané oznacenia alebo ochranné znamky u neho
zanechaju. Takisto je potrebné zohl'adnit’, ze Groven pozornosti relevantného spotrebitel’a sa meni

v zavislosti od kategdrie dotknutych tovarov alebo sluZieb, ako aj tzv. kompenzaény princip, v zmysle
ktorého nizka miera podobnosti medzi dotknutymi tovarmi alebo sluzbami moéze byt vyvazena vysokou
mierou podobnosti medzi oznaceniami alebo ochrannymi znamkami a naopak.

Pokial ide o charakter jednotlivych prvkov oznaceni alebo ochrannych zndmok a stupeii ich rozliSovacej
spbsobilosti, organ rozhodujuci o rozklade konstatuje, Ze v rdmci komplexného posudenia pravdepodobnosti
zameny oznaceni alebo ochrannych znamok je potrebné zohl'adnovat’ predovsetkym skuto¢né vlastnosti
prvku s ohl'adom na to, ¢i tento prvok ma alebo nema opisnit povahu vo vzt'ahu k dotknutym tovarom alebo
sluzbam. To vSak neznamena, ze opisné prvky oznacenia alebo ochrannej znamky st nevyhnutne
zanedbatel'né v celkovom dojme, ktory tieto vyvolavaju. Je v3ak potrebné skimat’, ¢i d’alsie prvky oznacenia
alebo ochrannej znadmky mozu sami o sebe dominovat’ obrazu, ktory si prislusna verejnost’ uchovava

V pamati.

Pri porovnani tovarov a sluzieb prihlaseného oznacenia s tovarmi a sluzbami starSich ochrannych zndmok
vychédzal prvostuptiovy organ v posudzovanom pripade zo vSetkych rozhodujucich okolnosti, ktorymi sa
vztah medzi tovarmi a sluzbami vyznacuje, predovsetkym z ich povahy, urcenia, Gi€elu pouzitia, ako aj ich
konkuren¢ného alebo komplementarneho vzt'ahu a okruhu spotrebitel'ov, ktorému st porovnavané tovary
ur¢ené. S ohl'adom na uvedené prvostupiiovy organ konstatoval, Ze pod sluzby ,,murarske préace,
vykonavanie stavieb a oprav budov* v triede 37 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb, pre ktoré je



zapisand starSia ochranna zndmka ¢. 204134 ,,TATRA", moZno bez nutnosti podrobného porovnavania
zahrnt’ ndrokované, v podstate len bliZ3ie vySpecifikované, sluzby ,, stavebné cinnosti na vojenské

a armadne ucely a poskytovanie informdcii o uvedenych sluzbach prostrednictvom komunikacnych médii,
elektronickej posty, SMS sprav, pocitacovych sieti a internetu* v triede 37. Dalej uviedol, Ze starSie ochranné
znamky ¢. 155960 a ¢. 160946 ,,TATRA" su zapisané pre ,,automobily, resp. vozidla v3etkych druhov, ich
Casti a sucasti““ V triede 12 a pre ,,motory, Sasi, karosérie a ich sucasti““ v triede 7 medzinarodného triedenia
tovarov a sluZieb, a tak je nutné konstatovat’, ze tieto zahffaju vSetky prihlasené tovary v triede 12 a niektoré
v triede 13, ktoré sa tykaju konkretizovanych tovarov — hlavne vojenskych a Specialnych vozidiel samotnych
alebo so Specifickou vybavou, ako sU ,,vojenské vozidla na dopravu; pancierované vozidla; obrnené
kolesové alebo pasové dopravné prostriedky; pancierové transportéry ako dopravné prostriedky; podvozky
dopravnych prostriedkov; podvozky s pancierovou kabinou, podvozky s protiminovou ochranou, nosice
kontajnerov ako dopravné prostriedky; nosice kontajnerov ako dopravné prostriedky s pancierovanou
kabinou; dopravné prostriedky, najmd podvozky ako nosice Specialnych nadstavieb najma s elektronickou,
radiovou alebo inou uicelovou vyzbrojou, pancierové vozne a viaky; auta; automobily,; dialkovo ovladané
vozidla (iné nez hracky), dopravné prostriedky na pohyb po zemi, vode, vo vzduchu a po kolajniciach;
dreziny, voziky; elektromobily; hydroplany; kamiony, ndkladné vozidla; kapoty na vozidla; karavany; letecké
pristroje, stroje a zariadenia; nakladne auta; Casti, sucasti, nahradné diely a prislusenstvo dopravnych
prostriedkov a vojenskych vozidiel patriace do tejto triedy; elektronické a radiové sucasti a vybavenie
dopravnych prostriedkov patriace do tejto triedy, zdvizné zadnice (Casti pozemnych vozidiel); zdvihadla
kontajnerov ako sucasti pozemnych vozidiel, bojové vozidld, motorizovaneé strelné zbrane; ozbrojené bojové
transportéry; vojenské nosice kontajnerov ozbrojené strelnymi zbranami, tanky, obrnené samohybné
prostriedky so strelnymi zbraniami; bojové vozidla so Specialnymi vojenskymi nadstavbami, najmd

s elektronickou, radiovou, radiovo-lokacnou vyzbrojou ““. Prvostupiiovy organ mal za to, Ze prihlasené sluzby
v triede 37 ,,0drZba a opravy karosérii a nadstavieb dopravnych prostriedkov, montaz, (drzba a opravy
skrin, loznych a ndakladovych ploch a plosin dopravnych prostriedkov, autoopravovne (Udrzba,

opravy a tankovanie); Udrzba a opravy vozidiel; idrzba a opravy bojovych vozidiel, vojenskych vozidiel,
nosicov zbrani a nosicov kontajnerov; udrzba a opravy strelnych zbrani; opravy a udrzba prepravnych
kontajnerov; udrzba a opravy zbranovych systémov, elektronickych zariadeni, pristrojov a strojov, umyvanie
dopravnych prostriedkov; opravy; umyvanie dopravnych prostriedkov; informacie o opravach; lakovanie,
glazovanie; leStenie vozidiel; oprava opotrebovanych alebo poskodenych strojov; sluzby klampiarov; opravy
karosérii; autoservisy; oSetrovanie vozidiel protikor6znymi natermi; a informacie o opravach vozidiel;
montaZ a demontaz autoprisluSenstva, instalacia a opravy poplasnych systémov proti kradeZi a viamaniu“
predstavujl len blizsie uréené servisné a Udrzbarske prace a plne spadaju pod vSeobecne chranené sluzby
,,Servis, oprava a Udrzba‘** zapisané v rovnakej triede medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb pre starSiu
ochrann zndmku ¢. 163459 a ¢. 3780137. Zostavajlce tovary prihlaseného oznacenia ,,deld, kanony; delové
lafety; samohybné hafnice; samohybné deld; strelné zbrane; strelivo a naboje; vybusniny; pyrotechnika;
balistické strely; balistické zbrane, detonacné kapsle s vynimkou kapsli ako hraciek; detondtory, granaty,
gulomety; hlavne strelnych zbrani, strelivo; naboje; zariadenie na plnenie nabojnicovych pdsov;
zameriavacie zrkadla pusiek; puzdra na pusky; puzdra na strelné zbrane; puzdro na naboje; pyrotechnické
vyrobky; raketomety; rakety; signalne rakety; zameriavacie zariadenia na strelné zbrane s vynimkou
dalekohladov; zameriavacie zrkadla, timice zbrani, elektronické a radiové sucasti a vybavenie bojovych
vozidiel a zbrarniovych systémov patriace do tejto triedy; kontajnery ako obaly a puzdra na zbrane a zbranové
systemy““ v triede 13 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb povazoval prvostupiiovy organ za
doplnkovy tovar k bojovym ozbrojenym, motorizovanym vozidlam, resp. k ich vybaveniu a za podobny so
sluzbou ,,sprostredkovanie obchodu s vozidlami Specialne konStruovanymi alebo upravenymi na vojenské
pouzitie a ich sucastami “ starSej ochrannej znamky ¢. 204134 v triede 35. Porovnanie tovarov a sluZieb
prihlaseného oznacéenia s tovarmi a sluzbami starSich ochrannych zndmok uzavrel preto prvostupiiovy organ
konstatovanim, Ze v3etky prihlasené tovary a sluzby st zhodné a/alebo podobné s tovarmi a sluzbami
zapisanymi pre starSie ochranné znadmky.

Pred samotnym preskimanim uvedeného postdenia a zaveru povaZuje organ rozhodujuci o rozklade za
potrebné poukazat’ na vyznam a zmysel zatriedenia tovarov a sluzieb pre ucely zapisu ochrannych znamok,
ktoré podlieha rezimu Niceskej dohody o medzindrodnom triedeni vyrobkov a sluZieb pre z&pis zndmok
(d’alej len ,,Niceska dohoda“). Jej ciel'om bolo zavedenie jednotného systému zatriedenia vyrobkov alebo
sluzieb pre zapis ochrannych zndmok, pri¢om skuto¢nost’, ze medzinarodné triedenie slazi na
administrativne tcely, je zrejma predovsetkym z ¢l. 2 ods. 1 Niceskej dohody, podl'a ktorého medzinarodné
triedenie nezavézuje Staty, pokial’ ide o posudenie rozsahu ochrany zndmky. Takyto pristup vyplyva aj

z pravidla 2 ods. 4 nariadenia Komisie (ES) ¢. 2868/95 z 13. decembra 1995, ktorym sa vykonava nariadenie
Rady (ES) €. 40/94 0 ochrannej znamke Spolocenstva (rezimy narodnych ochrannych znamok a rezim



ochrannej znamky Spolocenstva je zalozeny na spoloénych zakladnych zasadach), v zmysle ktorého
»Zatriedenie tovarov a sluzieb bude sluzit vyhradne na administrativne ucely. Z tohto dévodu sa tovary

a sluzby nemozu povazovat za vzajomne podobné na zaklade toho, ze sa nachadzaju v tej istej triede podla
niceského triedenia, a tovary a sluzby sa nemozu povazovat za vzajomne nepodobné na zaklade toho, Ze
budii uvedené v réznych triedach podla niceského triedenia. “. Rovnaké Gvahy, konkrétne, Ze ,,vyrobky sa
nemozu povazovat za rozdielne len z dovodu, Ze si uvedené v réznych triedach®, boli vyslovené napriklad aj
v rozsudku Sudu prvého stupiia z 11. jila 2007 vo veci T-443/05, El Corte Inglés, SA vs. Urad pre
harmonizéciu vnatorného trhu, bod 38.

V tejto stvislosti organ rozhodujlci o rozklade konstatuje, ze na Géely postdenia podobnosti tovarov

a sluzieb, ako jednej z podmienok pravdepodobnosti zameny, nie je teda rozhodujlce formalne zatriedenie
tovarov a sluzieb do konkrétnej triedy, ale zohl'adiiuju sa vSetky okolnosti, ktorymi sa vztah medzi nimi
vyznacuje. Tieto okolnosti zahfiiaju predovSetkym ich povahu, urCenie a ucel pouzivania, distribu¢né kanaly,
ako aj konkuren¢ny alebo dopliiujtici charakter tovarov alebo sluzieb. Podobnost’ tovarov alebo sluzieb sa
pritom posudzuje z pohl'adu relevantného spotrebitel’a, t. j. spotrebitel’a, ktorému su urcené. Jednotlivé
kritéria podobnosti tovarov alebo sluzieb st zrejmé napr. z rozsudku Stdneho dvora Eurépskych
spoloCenstiev z 29. septembra 1998 vo veci C-39/97, Canon Kabushiki Kaisha vs. Metro-Goldwyn-Mayer.

S ohl'adom na uvedené skutocnosti je nesporné, ze pre ucely takéhoto porovnania sa tovary alebo sluzby
nepovazuju za rozdielne len z dévodu, Ze st uvedené v roznych triedach, rovnako ako sa za rovnaké alebo
podobné nepovazuju tovary alebo sluzby len na zaklade toho, Ze sa patria do tej istej triedy. Zatriedenie
tovarov alebo sluzZieb do jednej triedy nemusi viest’ k zaveru o podobnosti vSetkych tovarov alebo sluZieb

v ramci danej triedy a zaradenie tovarov alebo sluzieb do r6znych tried neznamena a contrario vylacenie ich
podobnosti (ale znamena iba vyluc¢enie ich zhodnosti).

Orgén rozhodujdci o rozklade povazuje za dovodné konstatovat’, Ze tovary prihlaseného oznacenia ,,vojenské
vozidla na dopravu; pancierované vozidla; obrnené kolesové alebo pasové dopravné prostriedky; pancierové
transportéry ako dopravné prostriedky; podvozky dopravnych prostriedkov; podvozky s pancierovou
kabinou; podvozky s protiminovou ochranou, nosice kontajnerov ako dopravné prostriedky, nosice
kontajnerov ako dopravné prostriedky s pancierovanou kabinou; dopravné prostriedky, najma podvozky ako
nosice Specialnych nadstavieb najmd s elektronickou, radiovou alebo inou ucelovou vyzbrojou, pancierové
vozne a viaky; auta; automobily; dialkovo ovladané vozidla (iné nez hracky), dopravné prostriedky na pohyb
po zemi, vode, vo vzduchu a po kolajniciach; dreziny, voziky, elektromobily; hydroplany, kamiony, nakladné
vozidla; kapoty na vozidla; karavany; letecké pristroje, stroje a zariadenia; nakladné autd, casti, sucasti,
nahradné diely a prisluSenstvo dopravnych prostriedkov a vojenskych vozidiel patriace do tejto triedy;
elektronické a rddiové sucasti a vybavenie dopravnych prostriedkov patriace do tejto triedy; zdvizné zadnice
(Casti pozemnych vozidiel); zdvihadla kontajnerov ako sucasti pozemnych vozidiel “ v triede 12
medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb mozno stthrne oznacdit’ ako vozidla vsetkych druhov a ich Casti

a sucasti. Vzhl'adom na to, Ze starSie ochranné znamky ¢. 155960, ¢. 160946, ¢. 163459 a ¢. 3780137 su
zapisané pre tovary v triedach 12 a 7, ktoré predstavuji vozidla vSetkych druhov na rézne formy dopravy,
motory, $asy, diely, resp. sicasti a prisluSenstvo tychto vozidiel, organ rozhodujuci o rozklade ma za to, Ze
tovary prihlaseného oznacenia v triede 12 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb sui zhodné a podobné

s uvedenymi tovarmi starSich ochrannych znamok.

Konstatovanie o zhodnosti a podobnosti je na mieste aj v pripade porovnania sluzieb prihlaseného oznacenia
»Stavebné cinnosti na vojenské a armaddne ucely,; poskytovanie informdcii 0 uvedenych sluzbach
prostrednictvom komunikacnych médii, elektronickej posty, SMS sprav, pocitacovych sieti a internetu*

v triede 37 so sluzbami ,,murérske préce, vykonavanie stavieb a oprav budov** zapisanymi pre starsiu
ochrannd zndmku ¢. 204134 v rovnakej triede. Zo znenia predmetnych sluZieb vyplyva, Ze starSia ochranna
znamka chrani vSeobecne murarske a stavebné ¢innosti a uvedené sluzby prihlaseného oznacenia predstavujt
stavebné ¢innosti Vo vojenskej oblasti. Za zhodné a podobné so sluzbami starSich ochrannych znamok

¢. 163459 a ¢. 3780137 v triede 37 (,,vykonavanie oprav a udrzba“ a ,,oprava motorovych vozidiel a ich
dielov, motorov a prislusenstva, previdzkovanie ¢erpacich stanic s pohonnymi hmotami, olejmi

a mazivami‘) povazuje organ rozhodujuci o rozklade aj ostatné sluzby prihlaseného oznacenia v tejto triede,
konkrétne ,,udrzba a opravy karosérii a nadstavieb dopravnych prostriedkov, montéz, adrzba a opravy skrin,
loznych a nékladovych pléch a ploSin dopravnych prostriedkov, autoopravovne (idrzba, opravy

a tankovanie); Gdrzba a opravy vozidiel; Udrzba a opravy bojovych vozidiel, vojenskych vozidiel, nosicov
zbrani a nosicov kontajnerov; udrzba a opravy strelnych zbrani; opravy a udrzba prepravnych kontajnerov;
udrzba a opravy zbraiovych systémov, elektronickych zariadeni, pristrojov a strojov;, umyvanie dopravnych
prostriedkov; opravy; umyvanie dopravnych prostriedkov; informacie o opravach; lakovanie, glazovanie;
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leStenie vozidiel; oprava opotrebovanych alebo poskodenych strojov; sluzby klampiarov; opravy karosérii;
autoservisy; oSetrovanie vozidiel protikordznymi natermi; a informacie o opravach vozidiel; montéz

a demonta? autoprisluSenstva, instalacia a opravy poplasnych systémov proti kradeZi a viamaniu®.
Predmetné sluzby prihlaseného oznacenia v triede 37 je mozné stihrne charakterizovat’ ako sluzby udrzby,
oprav a montaze vozidiel, resp. ich prisluSenstva, a preto je zrejmé, Ze ide o0 zhodné alebo podobné sluzby so
sluZzbami ,,oprava motorovych vozidiel a ich dielov, motorov a prisludenstva®, ktoré su zapisané pre starsiu
ochrannu zndmku ¢. 3780137 v triede 37 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb. Vy3sie uvedené sluzby
prihlaseného oznacenia je rovnako dévodné povazovat’ za zhodné alebo podobné aj so sluzbami starsej
ochrannej znamky ¢. 163459 v triede 37, ktoré predstavuju sluzby oprav a Gudrzby vSeobecne.

Dalej organ rozhodujuci o rozklade preskiima postdenie zhodnosti a podobnosti tovarov prihlaseného
oznadenia v triede 13 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb s tovarmi a sluzbami starSich ochrannych
znamok, ktoré bolo vykonané prvostupiiovym organom a ktoré prihlasovatel’ v podanom rozklade
spochybnil.

Organ rozhodujlci o rozklade sa Uplne nestotoziiuje s tvahou prvostupiiového organu, ktor pouzil pri
porovnani tovarov prihlaseného oznacenia v triede 13 s tovarmi a sluZzbami starSich ochrannych zndmok.
Konkrétne nesahlasi s postupom prvostupiiového organu, ked’ prihlasené tovary v triede 13 medzinarodného
triedenia tovarov a sluzZieb rozdelil do dvoch kategorii, a to na vojenské, Specialne vozidla samotné alebo so
Specifickou vybavou a na doplnkovy tovar k bojovym ozbrojenym, motorizovanym vozidlam. Hoci je
nesporné, Ze tovary prihladseného oznacenia v tejto triede zahffiaji tovary obidvoch kategorii, postdenie
kazdej tovarovej polozky a nasledné zaradenie do jednej z dvoch kategoérii vykonané prvostupfiovym
organom nepovaZuje organ rozhodujuci o rozklade za spravne. Uvedené je ddvodné konStatovat’ s ohl'adom
na skutocnost’, ze predmetné tovary prihlaseného oznacenia predstavuju Specialnu vojenska techniku,

v pripade ktorej nie je vZdy zrejmé, resp. je prinajmensom otazne urcenie, ¢i ide o samotné Specialne
vojenské vozidlo, resp. vojenské vozidlo so Specifickou vybavou alebo o doplnkovy tovar k bojovym
vozidlam. V pripade viacerych prihlasenych tovarov v tejto triede sa uvedené kategorie prekryvaju, a preto
nie je dovodné pre ucely porovnania koliznych tovarov a sluzieb pouzit’ takéto rozdelenie tovarov
prihlaseného oznacenia v triede 13. Organ rozhodujuci o rozklade ma za to, Ze tovary prihlaseného oznaéenia
v tejto triede maji navzajom dostato¢ne priamu a konkrétnu vézbu, takze tvoria dostato¢ne homogénnu
skupinu tovarov, ktoria mozno sthrne oznacit’ ako vojenské vozidla, ich sucasti, prislusenstvo a doplnkovy
tovar k bojovym vozidldm, a ktor( je moZné porovnat’ s tovarmi a sluzbami zapisanymi pre starSie ochranné
znamky ako celok.

Vzhl'adom na skuto¢nost’, ze jedna zo starSich ochrannych znamok, a to ochranna znamka ¢. 204134 je
zapisana okrem iného aj pre sluzbu ,,sprostredkovanie obchodu (dovoz a vyvoz) s vozidlami Speciélne
konStruovanymi alebo upravenymi na vojenské pouZitie a ich sucastami“ v triede 35 medzinarodného
triedenia tovarov a sluZieb, je namieste konstatovat’, Zze predmetom uvedenej sluzby su v podstate tovary
prihlaseného oznacenia v triede 13. S ohl'adom na uvedené organ rozhodujuci o rozklade povazuje za
dovodné konstatovat’, Ze tovary prihlaseného oznacenia v triede 13 medzinarodného triedenia tovarov

a sluzieb st podobné s predmetnou sluzbou zapisanou pre stariu ochrann znamku ¢. 204134,

Bez ohl'adu na to, Zze organ rozhodujuci o rozklade upravil Gvahu prvostupiiového organu, dospel

k rovnakému zaveru o zhodnosti a podobnosti koliznych tovarov a sluzieb. V stvislosti s argumentom
prihlasovatel’a, ze prvostupiiovy organ konstatoval podobnost’ tovarov prihlaseného oznacenia v triede 13
medzin&rodného triedenia tovarov a sluzieb s tovarmi a sluZzbami starSich ochrannych znamok napriek tomu,
Ze Ziadny z tovarov a Ziadna zo sluZieb zapisanych pre starSie ochranné zndmky nepatria do triedy 13, organ
rozhodujuci o rozklade pripomina, Ze na uely postidenia podobnosti tovarov a sluZieb nie je rozhodné
formélne zatriedenie tovarov a sluzieb do konkrétnej triedy, ale zohl'adiiuju sa vsetky rozhodujuce okolnosti,
ktorymi sa vzt'ah medzi nimi vyznacuje, ako boli uvedené vyssie.

Posudenie podobnosti medzi tovarmi a sluzbami prihlaseného oznacenia s tovarmi a sluzbami starsich
ochrannych znamok, ako jednej z podmienok pravdepodobnosti zameny, mozno podl'a organu
rozhodujlceho o rozklade uzavriet’ konstatovanim, ze tovary a sluzby prihlaseného oznacenia st zhodné
alebo podobné tovarom a sluzbdm zapisanym pre starSie ochranné znamky.

Pri posUdeni podobnosti prihlaseného oznacenia ,, TATRAPAN® so star§imi ochrannymi znimkami

,»TATRA® prvostupniovy organ dospel k zveru o niz8ej miere vizualnej podobnosti medzi nimi. V tejto
stvislosti konstatoval, Ze aj napriek odlisnej koncovke prihlaseného oznacenia ,,PAN* spotrebitel’ bude
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schopny v prihlasenom oznaceni vizualne rozoznat’ zhodnu ¢ast’ ,, TATRA®, a preto nie je dévodné Uplne
odmietnut’ podobnost’ porovnavanych oznaceni z vizualneho hl'adiska, aj ked’ mozno hovorit’ len o niZ3ej
miere podobnosti z dévodu, Ze priemerny spotrebitel’ oby¢ajne vnima oznacenie, resp. ochrannu zndmku ako
celok a nezameriava sa len na jej jednotlivé Casti.

S konstatovanim niz8ej miery vizudlnej podobnosti medzi prihlasenym ozna¢enim ,, TATRAPAN" a starSimi
ochrannymi znamkami ,,TATRA" sa organ rozhodujdci o rozklade nemdze stotoznit’. V tejto sdvislosti je
potrebné zdoraznit', Ze predmetom porovnania je na jednej strane vyluéne slovné oznacenie ,, TATRAPAN®
a na strane druhej Styri starSie slovné ochranné znamky ,,TATRA" a starSia slovna ochranna znamka

v priloZenej Uprave ,,TATRA". Vzhl'adom na to, Ze graficka uprava starSej slovnej ochrannej znamky

v priloZenej Uprave je vel'mi jednoducha a spociva len v pouZiti vel’kych tlacenych pismen zobrazenych
tuénym fontom, vytvara len minimalne odlisny vizualny dojem v porovnani s vizuadlnym dojmom starsich
vyluéne slovnych ochrannych zndmok. Na zéklade uvedeného je zrejmé, Ze vizualny vnem koliznych
oznaceni sa obmedzi na slovné prvky, ktoreé ticto oznacenia tvoria, t. j. na slovné prvky ,, TATRAPAN*
a,,TATRA*. Co sa tyka ich struktiry, ide 0 oznatenia pozostavajuce z 8 a 5 pismen, z ktorych prvych pat
pismen T, A, T, R, A je zhodnych. Zhodny sled pismen hodnotenych oznaéeni zaroven predstavuje starSie
ochranné znamky ako celky, na zaklade ¢oho je mozné konstatovat’, ze v prihlasenom oznaceni st
obsiahnuté celé starSie ochranné znamky. V tejto stvislosti je potrebné poukazat’ aj na skuto¢nost’, Ze zhodny
prvok ,,TATRA" sa nachadza v za¢iato¢nej ¢asti prihlaseného oznacenia, ktorU spotrebitel’ spravidla vnima

S najvacsou pozornost'ou, a preto si tento prvok l'ahsie zapaméta. Zaroven je potrebné uviest, ze
posudzované oznacenia sa odlisuji v koncovej Casti prihlaseného oznacenia — v slede hlasok ,,PAN®, ktory je
z hl'adiska jeho celkovej dizky vyrazne krat3i ako zhodné ¢ast’ oznageni ,,TATRA*. Vzhl'adom na uvedené
skuto¢nosti organ rozhodujuci o rozklade povazuje za dévodné konStatovat’, Ze prihlasené oznacenie

,» TATRAPAN* je vizualne podobné so starSimi ochrannymi znamkami ,,TATRA", a to minimalne

v strednom stupni.

V pripade porovnania koliznych oznaéeni z fonetického hl'adiska prvostupnovy organ dospel k zaveru o ich
fonetickej podobnosti v niz$ej miere. Prvostupiiovy organ konstatoval, Ze aj ked’ je dizka zvukovej
reprodukcie porovnavanych oznaéeni rozdielna (trojslabi¢né slovo vs. dvojslabi¢né), beruc do uvahy fakt, ze
priemerny spotrebitel’ pri identifikacii oznaceni venuje vacsiu pozornost’ zaciatku oznaceni, ktory je zhodny,
mozno podobne ako pri vizualnom hodnoteni hovorit’ o ur¢itej, aj ked’ nizSej miere fonetickej podobnosti.

Orgéan rozhodujuci o rozklade v predmetnej veci nezdiel’a rovnaky nazor. Naopak ma za to, Ze zvukova
reprodukcia porovnavanych oznaéeni v podobe TA-TRA-PAN vs. TA-TRA je, vzhl'adom na rovnaké dve
zaciato¢né slabiky (tvoriace dve tretiny slova, resp. celé slovo), podobna do takej miery, Ze odévodiiuje
zaver 0 zna¢nom stupni podobnosti prihlaseného oznacenia a starSich ochrannych znamok z fonetického
hladiska.

Co sa tyka sémantického porovnania hodnotenych oznaceni, prvostupiiovy organ uznal ich sémantickd
podobnost’ v priemernom stupni. Dévodom bola skuto¢nost’, Ze porovnavané oznac¢enia obsahuji okrem
spolo¢ného prvku TATRA (relevantnym spotrebitel'om vnimaného ako odvodeny od ndzvu najvyssieho
slovenského pohoria Tatry), aj odliSny prvok PAN (vnimany v spojitosti S oznac¢ovanymi tovarmi vo
vyzname pancierovy, pancierovany).

S uvedenym zaverom v ramci sémantického porovnania prihlaseného oznacenia a starSich ochrannych
zndmok orgén rozhodujuci o rozklade suhlasi a povazuje ho za spravny. Je nesporné, Ze slovnu ¢ast’
,,TATRA* bude spotrebitel’ vnimat’ v stvislosti s pohorim Tatry a ¢ast’ ,,PAN“ vo vyzname pancierovy,
pancierovany, a to prave s ohl'adom na povahu prihlasenych tovarov a sluzieb, medzi ktorymi su aj vojenské
obrnené vozidla. Tvrdenie prihlasovatel'a, Ze relevantny slovensky spotrebitel’ bude prihlasené oznacenie
»TATRAPAN* vnimat’ skér vo vyzname ,,pan Tatier/tatransky pan/vladca Tatier”, povaZuje organ
rozhodujdci o rozklade za G¢elové a neopodstatnené.

Prvostupniovy organ vymedzil prislusnu skupinu relevantnej spotrebitel'skej verejnosti ako odbornt a vysoko
pozornt, nakol’ko tovary a sluzby posudzovanych oznaceni (Specialne dopravné prostriedky, vojenské
zariadenia, zbrane a stvisiace tovary a sluzby) predstavuju technicky a finanéne naro¢né zariadenia patriace
do vys3ej cenovej kategoérie a vyzadujice si ur¢ita odbornost’ a vyssi stupeii pozornosti spotrebitel’a pri ich
vybere. Uvedené povaZuje organ rozhodujdci o rozklade za spravne. S ohl’'adom na uvedené je potrebné
povazovat’ za neopodstatnené tvrdenie prihlasovatel’a, Ze prvostupiiovy organ pri hodnoteni
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pravdepodobnosti zdmeny nebral do tivahy vzdelanost’, zodpovednost’, zvy$ent pozornost’ a obozretnost’
relevantného spotrebitela, nakol’ko z textu napadnutého prvostupiiového rozhodnutia vyplyva pravy opak.

V ramci celkového hodnotenia pravdepodobnosti zameny medzi prihlasenym oznacenim a starSimi
ochrannymi znamkami prvostupiiovy organ zohl'adnil aj vy3Si stupen rozliSovacej sposobilosti star§ich
ochrannych zndmok v oblasti Specialnych a vojenskych vozidiel. K zaveru o vy3Som stupni rozliSovacej
sposobilosti starSich ochrannych zndmok prvostupiiovy organ dospel na zaklade posudenia vel’kého
mnoZstva materialov predlozenych namietatel'om. Vzhl'adom na to, ze predmetné materily preukazali
nadobudnutie vysSej rozliSovacej sposobilosti oznacenia ,,TATRA®, ktoru ziskali starSie ochranné znamky
dlhodobym a intenzivnym pouZivanim na trhu, organ rozhodujuci o rozklade povazuje za dovodné stotoznit’
sa s nazorom prvostupniového organu o vy$Som stupni rozliSovacej sposobilosti starSich ochrannych zndmok.
Za G¢elom spochybnenia vys$sej rozliSovacej sposobilosti starSich ochrannych znamok ,, TATRA*
prihlasovatel’ spolu s podanym rozkladom predloZil dokazové materidly, a to prehl'ady registracii novych
nakladnych automobilov v Slovenskej republike v jednotlivych kateg6riach za roky 2007 az 2011 (priloha
¢. 1 az 7). Tieto doklady podla jeho nazoru svedcia v prospech slabého predaja vozidiel Tatra v rokoch 2007
az 2011, ktory vyplyva zo skuto¢nosti, ze ro¢ny podiel ich predaja v kategorii nakladnych vozidiel nikdy
nepresiahol hodnotu 5 %. Takyto slaby predaj podl'a prihlasovatel'a nemoze viest’ k zaveru, Ze starSie
ochranné znamky maju vyssiu rozliSovaciu spdsobilost’.

Pokial’ ide o predmetné doklady, organ rozhodujuci o rozklade poukazuje na to, Ze Statistiky sa priamo
netykaju predaja vozidiel Tatra, ale registracii novych nakladnych automobilov ré6znych znaciek (medzi nimi
aj vozidiel znaCky Tatra) v Slovenskej republike, a teda nie je mozné, aby dokazali osvedgit’ tvrdenie
prihlasovatel’a o slabom predaji vozidiel TATRA. Vzhl'adom na to, Ze z prihlasovatel'om predlozenych
dokazovych prostriedkov nevyplynuli skuto¢nosti svedéiace v neprospech konstatovanej vyssej miery
rozliSovacej sposobilosti starSich ochrannych znamok, organ rozhodujdci o rozklade ma za to, Ze zaver
prvostupiiového organu v predmetnej veci je potrebné povazovat’ za spravny.

Orgén rozhodujdci o rozklade povazuje za potrebné vyjadrit’ sa aj k argumentu prihlasovatel’a, Ze slovny
prvok ,,TATRA" sa pouZiva v r6znych odvetviach a zaroven je pouzity v desiatkach ochrannych zndmok
roznych majitel'ov, ¢o vedie k jeho zniZenej rozliSovacej spésobilosti a neschopnosti vytvorenia si spojitosti
s konkrétnym subjektom. V tejto stvislosti mozno odkazat’ na rozsudok Studneho dvora Eurdpskej Unie vo
veci C-655/11P z 21. februéara 2013, Seven for all mankind LLC vs. Seven SpA., v ktorom sa uvadza, Ze
samotna existencia mnozstva ochrannych zndmok zapisanych v Eurdpskej Unii nie je dostato¢na na
konStatovanie ich niZ3ej rozliSovacej sposobilosti. Z uvedeného vyplyva, Ze existencia ochrannych znamok
v registroch, ktord nemusi nevyhnutne odzrkadl'ovat’ realnu situaciu na trhu, sama o sebe nie je rozhodujuca
na konstatovanie ich nizsej rozliSovacej sposobilosti. Za dokaz zniZenej rozliSovacej spdsobilosti by bolo
mozné povazovat’ napr. situaciu, ked’ jedna zo stran preukaze, ze relevantny spotrebitel’ je skutocne
vystaveny rozsiahlemu pouzivaniu ochrannych zndmok viacerych majitelov obsahujticich urc¢ity zhodny
dominantny prvok, teda Ze v urcitej oblasti na trhu vnima konkrétne slovné prvky (obsiahnuté v ochrannej
znadmke) ako beZné. Vzhladom na to, Ze takéto doklady neboli predloZené a naopak namietatel’'ovi sa
podarilo preukazat’ vyssi stupen rozliSovacej sposobilosti slovného prvku ,, TATRA*, organ rozhodujuci

0 rozklade nepovazuje uvedent1 argumentaciu prihlasovatel’a za dovodnu.

Co sa tyka dokladov predloZenych namietatel'om spolu s vyjadrenim o podanom rozklade, ktorymi sa snaZil
podporit’ zaver o existencii pravdepodobnosti zimeny medzi prihlasenym oznac¢enim a star§imi ochrannymi
znamkami, organ rozhodujuci o rozklade povazuje za potrebné poukazat’ na tzv. koncentraénu zasadu
namietkového konania vyplyvajucu z § 30 zakona o ochrannych znamkach, podl'a ktorej sa na doplnenie

a rozSirenie ndmietok a dékazy predlozené po uplynuti zakonom stanovenej lehoty na podanie ndmietok
neprihliada. PredloZenie dokazovych prostriedkov namietatelom az v rimci konania o rozklade je nutné
povazovat’ za doplnenie dokazov po uplynuti zakonom stanovenej lehoty, ktoré v zmysle predmetného
ustanovenia nie je pripustné.

V suvislosti s komplexnym posudenim pravdepodobnosti zameny medzi prihlasenym ozna¢enim
»TATRAPAN* a starSimi ochrannymi znamkami ,,TATRA" organ rozhodujuci o rozklade konstatuje, ze

s ohl'adom na konstatovan podobnost’ koliznych oznaéeni zo vsetkych posudzovanych hladisk a zhodnost’
a podobnost’ porovnavanych tovarov a sluzieb, doplnent vy$Sou mierou rozliSovacej spdsobilosti starSich
ochrannych znamok, relevantny spotrebitel’ aj napriek zvySenej miere pozornosti nedokaze predmetné
oznacenia odlisit’ a bude dochadzat’ k ich zamene. Vzhl'adom na vSetky vysSie uvedené skutoénosti zaver
prvostupiiového organu o naplneni podmienok uplatneného ndmietkového dévodu v zmysle § 7 pism. a)
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zakona o ochrannych znamkach orgén rozhodujuci o rozklade povaZzuje za spravny, a preto bolo dévodné
prihlasku ochrannej znamky ¢. spisu POZ 444-2010 zamietnut’ pre vSetky narokované tovary a sluzby.

Organ rozhodujuci o rozklade, ktory preskumal napadnuté prvostupiiové rozhodnutie a posudil dévody
uvedené v podanom rozklade, na zaver konstatuje, Ze v konani o rozklade neboli zistené dévody, pre ktoré
by bolo nutné prvostupiiové rozhodnutie zrusit’ alebo zmenit’, hoci posudenie vizualnej a fonetickej
podobnosti hodnotenych oznaceni uzavrel organ rozhodujuci o rozklade inak ako prvostuptiovy organ. Toto
Ciastkové posudenie vsak predstavuje len jedno z viacerych posideni a hl'adisk posudzovania, pricom

v predmetnom pripade toto nema vplyv na konStatovanie o naplneni podmienok uplatneného ndmietkového
dovodu, ani na vysledok konania. Na tomto zédklade bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené vo vyrokovej Casti
tohto rozhodnutia.

Poucdenie o opravnom prostriedku:

Toto rozhodnutie je kone¢né a podla § 61 ods. 2 zakona ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani v zneni
neskorsich predpisov sa nemozno proti nemu odvolat’. Rozhodnutie je mozné podla § 244 zakona
¢. 99/1963 Zb. Obciansky sudny poriadok v zneni neskorsich predpisov preskiimat’ sidom.

Mgr. Pubos§ Knoth
predseda
Uradu priemyselného vlastnictva
Slovenskej republiky

Rozhodnutie sa dorucuje:

l.

Ing. Rébert Porub&an
Puskinova 19

900 28 lvanka pri Dunaji

Il.

PATENTSERVIS Bratislava, a. s.
HybeSova 40

831 06 Bratislava
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